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… ist die beschauliche und mystische Heimat von Zauberern und Zauberinnen wie Timithor, dem Zauberer der Zeit, sowie dem 
offi  ziellen Sitz des Hohen Rates der Zauberer.

Während die Bewohner Violet Vales ihre Traditionen und Weisheit bewahren und ihr magisches Spezialwissen zusammen 
mit anderen Zauberern anwenden, um das Gleichgewicht in der Welt von Novelmore aufrechtzuerhalten, nehmen anderswo 
Spannungen zu und diverse Konfl ikte drohen auf Violet Vale überzugreifen. Eine Entwicklung, die einige zum Anlass nehmen 
zu diskutieren, ob es sich lohnt an den Traditionen festzuhalten oder Regeln zu brechen um drastischere Maßnahmen, nämlich 

Dunkle Magie, einzusetzen. Alles zur Verteidigung gegen die drohende Gefahr - oder...?
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Welcome to Violet Vale, a peaceful
and mystical home of wizards and 
sorceresses like Timithor, Wizard 
of Time, and the offi  cial seat of the 
Wizards‘ High Council.
While the people of Violet Vale cherish 
wisdom and traditions, as well as prac-
ticing their special magic in order to 
preserve the balance within the world of 
Novelmore, tensions are rising and con-
fl icts threaten to spill over to Violet Vale. 
A development that makes some ques-
tion whether or not to hold on to their 
traditions or break the rules and use 
more drastic magical measures, mainly 
Dark Magic, as a defense against any 
imminent threat. Or is it?

Bienvenue à Violet Vale, lieu paisible 
et mystique où vivent des sorciers 
et des sorcières comme Timithor, le 
magicien du temps, et où se trouve 
le siège offi  ciel du Haut Conseil des 
sorciers.
Les habitants de Violet Vale sont les 
gardiens des traditions et de la sagesse. 
Ils pratiquent la magie ensemble, pour 
préserver l‘équilibre dans le royaume de 
Novelmore. Mais des tensions naissent 
et les confl its menacent de s‘étendre 
jusqu‘à Violet Vale. 
Ces évènements fragilisent la tranquilli-
té de Violet Vale : certains remettent en 
cause les traditions, et veulent enfrein-
dre les règles en utilisant la Magie Noire 
pour se défendre. Que va-t-il arriver ?

Bienvenidos a Violet Vale, pacífi co y 
místico hogar de magos y magas como 
Timithor, Mago del Tiempo, y sede ofi -
cial del Alto Consejo de Magos.
Mientras los habitantes de Violet Vale 
aprecian la sabiduría y las tradiciones, 
además de practicar su especialidad 
mágica de forma colaborativa para pre-
servar el equilibrio dentro del mundo 
de Novelmore, las tensiones aumentan 
en el mundo y los confl ictos amenazan 
con extenderse a Violet Vale. Un acon-
tecimiento que algunos toman como 
motivo para discutir si se aferran o no 
a esa tradición o rompen una regla para 
utilizar medidas mágicas más drásti-
cas, principalmente la Magia Oscura 
- una defensa ante cualquier amenaza 
inminente. ¿O es realmente así?
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Zauberer der Zeit, Hüter der Invincibus, etwas exzent-
risch, aber kommt gut mit unseren Novelmore-Helden aus

Wizard of Time, keeper of the Invincibus, a little eccentric 
but on good terms with our Novelmore heroes

Magicien du temps, gardien de l‘Invincibus, un peu excen-
trique mais en bons termes avec nos héros de Novelmore

Mago del Tiempo, guardián de la Invincibus, un poco 
excéntrico pero en buenos términos con nuestros héroes 
de Novelmore

4

Twilight-Zauberer, Verfechter von Dunkler Magie, 
beschwört Dämonen welche seine Arbeit für ihn 
erledigen sollen

Twilight Wizard, advocate of Dark Magic, likes to sum-
mon demons to do his work

Twilight Wizard, défenseur de la magie noire, aime invo-
quer des démons pour faire son travail

Mago del Crepúsculo, defensor de la Magia Oscura, le 
gusta invocar demonios para hacer su trabajo

 Hüter der Invincibus, etwas exzent-
risch, aber kommt gut mit unseren Novelmore-Helden aus

 keeper of the Invincibus, a little eccentric 

beschwört Dämonen welche seine Arbeit für ihn 

advocate of Dark Magic, likes to sum-

but on good terms with our Novelmore heroes

 gardien de l‘Invincibus, un peu excen-

 keeper of the Invincibus, a little eccentric 
but on good terms with our Novelmore heroes

mon demons to do his work

 défenseur de la magie noire, aime invo-

advocate of Dark Magic, likes to sum-

trique mais en bons termes avec nos héros de Novelmore

 guardián de la Invincibus, un poco 
excéntrico pero en buenos términos con nuestros héroes 

 gardien de l‘Invincibus, un peu excen-
trique mais en bons termes avec nos héros de Novelmore

quer des démons pour faire son travail

 defensor de la Magia Oscura, le 

 défenseur de la magie noire, aime invo-
quer des démons pour faire son travail
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Lehrling, mag keine Regeln, arbeitet 
gern allein

Apprentice, doesn‘t like rules, likes to 
work alone

Apprenti, n‘aime pas les règles, aime 
travailler seul

Aprendiz, no le gustan las reglas, le 
gusta trabajar solo

 mag keine Regeln, arbeitet 

doesn‘t like rules, likes to 

 n‘aime pas les règles, aime 

doesn‘t like rules, likes to 

no le gustan las reglas, le 

 n‘aime pas les règles, aime 

Lehrling, sehr interessiert an Magie, 
will Gutes tun

Apprentice, very interested in magic, 
wants to do good

Apprenti, très intéressé par la magie, 
veut faire le bien

Aprendiz, muy interesado en la ma-
gia, quiere hacer el bien

sehr interessiert an Magie, 

 very interested in magic, 
wants to do good

très intéressé par la magie, 

 very interested in magic, 

veut faire le bien

 muy interesado en la ma-

très intéressé par la magie, 
veut faire le bien
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Prinz von Novelmore, abenteuerlus-
tig, kämpft für das Gute

Prince of Novelmore, adventurous 
soul, fi ghts for his cause

Le prince de Novelmore, âme aventu-
reuse, se bat pour la bonne cause

Príncipe de Novelmore, alma aventu-
rera, lucha por la buena causa

Erste Ritterin und Co-General der 
Armee, mutig, gewitzt

First female knight and co-general of 
the army. Brave and witty. 

première femme chevalier et co-gé-
nérale de l‘armée, courageuse, vive

primera mujer caballero y co-general 
del ejército, valiente, ingeniosa

Genialer Erfi nder, etwas schüchtern 
aber setzt alles für Novelmore und 
seine Freunde in Bewegung

Brilliant inventor, a little shy but goes 
out of his way for Novelmore and his 
friends

Inventeur brillant, un peu timide mais 
qui se donne du mal pour Novelmore 
et ses amis

Brillante inventor, un poco tímido 
pero se desvive por Novelmore y sus 
amigos

Ritterin und Co-General der 
Armee, mutig, gewitzt

female knight and co-general of 

von Novelmore, abenteuerlus-
tig, kämpft für das Gute

of Novelmore, adventurous 
seine Freunde in Bewegung

rilliant inventor, a little shy but goes 
out of his way for Novelmore and his 

the army. Brave and witty. 

femme chevalier et co-gé-

female knight and co-general of 
the army. Brave and witty. soul, fi ghts for his cause

 de Novelmore, âme aventu-

of Novelmore, adventurous 
soul, fi ghts for his cause

out of his way for Novelmore and his 

nventeur brillant, un peu timide mais 
reuse, se bat pour la bonne cause

de Novelmore, alma aventu-

 de Novelmore, âme aventu-
reuse, se bat pour la bonne cause

qui se donne du mal pour Novelmore 

rillante inventor, un poco tímido 
pero se desvive por Novelmore y sus 

nérale de l‘armée, courageuse, vive

rimera mujer caballero y co-general 

femme chevalier et co-gé-
nérale de l‘armée, courageuse, vive
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www.playmobil.com

Actiongeladene Novelmore-Abenteuer jetzt auch als Serie!
Folge uns auf unseren Social-Media-Kanälen.

Continue les aventures des Novelmore avec notre nouveau 
dessin animé ! Disponible sur nos réseaux sociaux !

Action-packed Novelmore adventures, now a series! 
Follow us on social media for exciting updates.

Aventuras de Novelmore llenas de acción ¡ahora también como 
una serie! Síguenos en nuestros canales de redes sociales.

Folge uns auf unseren Social-Media-Kanälen.

Continue les aventures des Novelmore avec notre 

Follow us on social media for exciting updates.

Aventuras de Novelmore llenas de acción
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